
The Columbia Anthology of Modern Chinese
Drama

The Columbia Anthology of Modern Chinese Drama_下载链接1_

著者:

出版者:Columbia University Press

出版时间:2010-11

装帧:Hardcover

isbn:9780231521604

http://www.allinfo.top/jjdd


1. Hu Shi, The Main Event in Life (1919), translated by Edward M. Gunn

終身大事

2. Hong Shen, Yama Zhao (1922), translated by Carolyn T. Brown

趙閻王

3. Tian Han, The Night the Tiger Was Caught (1922-1923), translated by Jonathan S.
Noble

獲虎之夜

4. Ouyang Yuqian, After Returning Home (1922), translated by Jonathan S. Noble

回家以後

5. Ding Xilin, A Wasp (1923), translated by John B. Weinstein and Carsey Yee

一隻馬蜂

6. Ding Xilin, Oppression (1925), translated by John B. Weinstein and Carsey Yee

壓迫

7. Bai Wei, Breaking Out of Ghost Pagoda (1928), translated by Paul B. Foster

打出幽靈塔

8. Cao Yu, Thunderstorm (1934), translated by Wang Tso-liang and A. C. Barnes, revised
translation by Charles Qianzhi Wu, with a translation of prologue and epilogue

雷雨

9. Li Jianwu, It's Only Spring (1934), translated by Tony Hyder

這不過是春天

10. Xia Yan, Under Shanghai Eaves (1937), translated by George Hayden

上海屋簷下

11. Wu Zuguang, Return on a Snowy Night (1942), translated by Thomas Moran

風雪夜歸人

12. Lao She, Teahouse (1958), translated by Ying Ruocheng, revised by Claire
Conceison

茶館

13. Tian Han, Guan Hanqing (1958), retranslated by Amy Dooling

關漢卿



14. Chen Yun, The Young Generation (1965), translated by Constantine Tung and Kevin
A. O'Connor

年青的一代

15. Weng Ouhong and A Jia, revised by the China Peking Opera Troupe, The Red
Lantern (1970), translated by Brenda Austin and John B. Weinstein

紅燈記

16. Gao Xingjian, The Bus Stop (1983), translated by Shiao-Ling Yu

車站

17. Li Longyun, Wilderness and Man (1988), translated by Bai Di and Nick Kaldis

荒原與人

18. Yang Limin, Geologists (1995), translated by Timothy C. Wong

地質師

19. Huang Jisu, Zhang Guangtian, and Shen Lin, Che Guevara (2000), translated by
Jonathan S. Noble

切格瓦拉

20. Stan Lai (Lai Sheng-chuan), in collaboration with the cast, Secret Love in Peach
Blossom Land (1986), translated by Stan Lai

暗戀桃花源

21. Anthony Chan, Metamorphosis Under the Star (1986), translated by Grace Liu and
Julia Wan

星光下的蛻變

22. Joanna Chan, Crown Ourselves with Roses (1988), written and translated by Joanna
Chan

花近高樓
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